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Skladba Bdsnik a Zena patri k najzndmejsim dielam slovenskej ltibostnej lyriky. Je to rozsiahla
lyrickd poéma so znakmi verSovanej poviedky. Md formu dialégu medzi basnikom a neznamou
Zenou, ktord bdasnik stretol a oslovil jedného zimného dita. Rozprdvajd sa najmi o vyzname
lasky v Zivote ¢loveka a o poslani poézie. Skladba je rozdelend na pat kapitol. Prvé styri kapitoly
opisuju stretnutie basnika a Zeny, ich [dbostny vztah a napokon rozchod. Rdmcom tychto styroch
kapitol su jednctlivé ro¢né obdobia — zima, jar, leto a jesen (V zasneZenom parku, Pokracovanie
jarné, Letnd noc na vode, Padaji flisty). Piata kapitola opisuje ich stretnutie po desiatich rokoch
(Po desiatich rokoch). V tejto kapitole Smrek vysvetluje aj svoj ndzor na funkciu poézie. Podla
neho majd bdsne 3irit stastie a radost:

O}, dno, o tom Stasti vela spievam,
bo na tom slove srdce svofe zhrievam
a véru jeho Sivim, aby kazdy,

kto smutny je a verse moje éita,

citil sa pri nich ako na sldvnosti.

Bdsne Jdna Smreka sa vyznacujud hudobnostou veria, spontdnnostou, hravostou. Su odrazom
vnimania krds a radosti Zivota vietkymi zmyslami (tzv. senzualizmus). Preto sd v jeho bdsriach
¢asté bdsnické obrazy vyjadrujice zrakové vnemy, farby, zvuky, véne a pod.

Basnickou zbierkou Zrno (1935) sa uzavrelo prvé, vitalistické obdobie Smrekovej tvorby.
Od roku 1935 do roku 1944 nevydal Ziadnu zbierku. V tychto rokoch ,preplnenych atmosférou
hrézy a smrti” sa nemohol prejavit ako bdsnik stastia a radosti. Svoj protest proti vojne a jej nds-
ledkom a proti neludskosti fadizmu vyjadril v zbierkach Hostina (1944) a Studiia (1945).

Ani obdobie po 2. svetove] vojne nebolo priaznivé pre basnika typu Jdna Smreka. V rokoch
kultu osobnosti (50. roky), ked bol jedinym, povinnym stylom sccialisticky realizmus, bol Smrek
ntiteny odmlcat sa. K svojim starym motivom sa pokusil vratit v zbierke Obraz sveta (1958).
Kritika vsak prijala zbierku s nepochopenim. Neskor este vydal dve zbierky: Struny (1962) a
Neruste moje kruhy (1965).

V rokoch po 2. svetovej vojne, najma v 40. a 50. rokoch, sa Smrek venoval hlavne prekla-
dovej tvorbe. Do slovenského jazyka prebasnil diela franctizskych (napr. Villona) a madarskych
bdsnikov. Z madarskych basnikov prekladal najma Petdfiho, Adyho a Jdzsefa. Preklady Jdna
Smreka vysoko ocenila i madarska kritika.

Jan Smrek napisal este libreto k Cikkerovej opere Beg Bajazid (1963), knihy poézie pre deti Malovand abeceda
(1954}, Machule (1956} a knihu spomienck Poezia moja ldska (1968).



